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TEZAUR

Foaie a Bibliotecii Academiei Romane

Doua hrisoave
pe pergament
de la Constantin
Brédncoveanu,
datate
1688 si 1695

IANUARIE 2020

APARE LUNAR

loan-Aurel Pop

Presedinte al Academiei Roméane

O poarta
deschisa
spre lume

-Foaia” Bibliotecii Academiei
Roméane, numita , Tezaur” vrea sa
retrezeasca gustul tinerilor
pentru carte, pentru manuscrise,
pentru stampe, pentru monede si
medalii, pentru harti, adica
pentru acele graunte de aur
elaborate de mintile cele mai
luminate si lasate mostenire
urmasilor. Biblioteca Academiei
este deschisa pentru toti iubitorii
de documentare serioasa, dar
acestia au nevoie de un ghid
avansat de cunoastere.
Periodicul ,Tezaur” va reflecta
treptat si va prezenta cititorilor
toate colectiile sale, toate
publicatiile sale si toate
activitatile sale. Lumea va putea
sa vada astfel cata efervescenta
spirituala cuprind aceste vechi
bolti, cum s-a facut ,cresterea
limbii romanesti”, care au fost
laboratoarele stiintei, cum s-a
plamadit arta, spre ,a patriei
cinstire”. Biblioteca — se va
vedea prin ,Tezaur” — este si o
poarta a noastra deschisa spre
lume, o modalitate de adecvare
a elitei intelectuale romanesti la
marile curente culturale
europene si universale, un fel
specific de promovare a
dialogului nostru cu lumea.
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Ana Blandiana

Biblioteca Academiei Romane |
deschide in sala Theodor
Pallady expozitia ,,Din lumea
presei romanesti — 191 de
ani“. Biblioteca Academiei
Romane este cel mai
important fond documentar
patrimonial al Romaniei, cu
peste 14.000.000 de
documente, si detine cea mai
bogata colectie de publicatii
periodice romanesti.

Cartea de vizita

Candva, cu multi ani in urma, intr-
un timp in care cartile mele, mult
mai putine decat acum, fusesera
mutate la fondul secret in
biblioteci, am lucrat doi ani ca
bibliotecara. In mod ciudat, desi
nu era vorba de o perioada nici
fericita, nici lipsita de probleme,

imi amintesc acel rastimp ca pe o
paranteza luminoasa, aproape
paradisiaca a vietii. Tin minte cat
de aparata ma simteam printre
carti si cum descoperisem, ca pe
un noroc, cu cat e mai linistitor sa
ingrijesti cartile decat sa le scrii.
De altfel, am simtit intotdeauna

Intaiul care isi exprima

gandirea prin linii
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Epurarea unor

sau Fondul ,,Secret”
a cunoscut o prima etapain
epurarea unor publicatii din

biblioteca.

bibliotecile - dupa biserici, poate -
ca spatiile cele mai generatoare de
pace interioara, iar faptul ca s-a
intamplat sa le slujesc si altfel
decat ca scriitor I-am considerat

O onoare.

Aurul

cuvintelor
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Regina Elisabeta a Roméniei
Regina Maria a Roméaniei §#
+ AnaBrancoveanu deNoailles
| Elena Vicirescu

Cel mai vechi manuscris latin din colectiile Bibliotecii

adus in tara de soldatii romani care au participat la Asediul Vienei din 1683

Manuscrisul, datat 1370, este
opera teologului francez din
secolul al XlI-lea Guillaume
Durand, Episcop de Mende.
Opera sa Rationale divinorum
officiorum, scrisa in perioada
1285-1291, constituie cel mai
important tratat medieval
despre simbolismul arhitecturii
bisericii si ritualurile de cult si,
fara indoiala, timp de trei
secole, a reprezentat cea mai
semnificativa scriere despre
liturghie.

Dupa ce timp de zece ani a
guvernat Eparhia de Mende, lui
Durand i s-a oferit Arhiepiscopia
de Ravenna, pe care a refuzat-
0.1n 1296 a plecat la Roma, la
Sarbatoarea Tuturor Sfintilor.

”Jurnal ilustrat”
o inedita imagine a vietii
bucurestene cotidiene

semnat Alexandru Tohaneanu
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TEBAUR w2
RETORICA FONDATOARE

A PRIMELOR ZIARE

Au existat unele polemici privind
momentul nasterii presei in
Romania —-Georgeta Raduica si
Nicolin Raduica, autori ai
,Dictionarului presei romanesti
(1731-1918)”, considerau ca
aparitia calendarului realizat de un
dascal bisericesc din Scheii
Brasovului reprezenta inceputul
presei -, dar, daca facem
abstractie de ,,Courier de
Moldavie”, care aparea la lasi din
1790 in limba franceza si "Fama
Lipschii pentru Dacia”, tiparita in
Saxonia, cristalizarea presei
romanesti are ca reper tiparirea si
difuzarea ,,Curierului romanesc” si
a ,Albinei romanesti”, aparute in
1829.

Au existat, este adevarat, si alte
incercari de a publica Novele si
una dintre acestea i apartine lui
Alexie Lazaru, care in 1814
publica, la Buda, o patetica
»Instiintare”, care releva de fapt
starea presei din Tarile Romane:

,» toate neamurile Evropei cele
desteptate au aflat cum ca a scrie
Gazete sau Novele si a le impartasi
oamenilor neamului sau e cea mai
incuviintata mijlocire de a lumina
noroadele, cu intamplatele ale
altora fapte a le abate de la rau si
a le aduce spre cele mai bune (...);
iata ca si grecii, ba si sarbii,
dobandind de la inaltatul imparat
al Austriei privileghium spre acela,
cu sarguinta dau Novele (...);
singuri noi romanii, macar ca ne
tragem vita de la cel mai slavit
neam din lume, adica de la romani,
santem de acest vistiari lipsiti...”
In fata acestei pledoarii, imparatul
Austriei, Francisc |, permitea
tiparirea unei publicatii romanesti
bisaptamanale, singura conditie
fiind finantarea — ,nu lipseste alta,
fara [ca] romanii sa se arate
inaintea lumii si Thaintea neamurilor
celor straine, ca nu cruta acea
putina cheltuiala ce au a face
pentru Novele”.

O alta incercare o face trei ani mai
tarziu Theodor Racoce din
Lemberg, la 8 martie 1817, dorind
sa-i convinga pe cititori de
necesitatea editarii unor gazete
romanesti, caci, ,(...) dupa ce au
inceput a se revarsa in Europa
razele stiintelor, si a bunelor
invataturi, s-au aflat folositoarea
maestrie a tiparului, prin care si
impartasirea aceloras stiinte, dela
neam la neam, pana la cele mai
departate parti ale lumii, intru totu
s-au inlesnit; dara cu aflarea
Gazetelor nu se poate spune cat
folos s-au adus la toate tarile
Europii (...) Gazetele sau
Tn?tiin’gérile de obste sunt organul
tuturor bunelor invataturi, a
infrumusetarii limbilor si a politurii
neamurilor (...)".

Racoce dorea sa publice o revista
»Ccu tot felul de vestiri, precum este
obiceiul (...), lucrurile vrednice de
stiut, ce se afla in gazeturile de
Londinu in Englitera, de Paris, in
tara frantozeasca, de Berlinu,
Hamburg si alte Eparhii a Germanii
precum si la Gazetele din Eparhiile
Italii si Ispanii”, adica o revista de
actualitati, o crestomatie de
relatari din Europa. De fapt, acesta
va fi chiar titlul publicatiei editata
la Cernauti peste trei ani (1820) -
Chrestomaticul romanesc, cu
subtitlul ,,Adunare a tot felul de
istorii si alte fapte scoase din
autori de osebite limbi”.

La 1829 aparea instiintarea pentru
»Curierul Bucurescilor”, ce purta
semnaturile lui I. Heliade
Radulescu si C. Moroiu, sustinuti
de Dinicu Golescu, gazeta care va
aparea in final sub titlul ,,Curierul
romanesc”. Ea este interesanta
intrucat a fost precursoarea

»,Monitorului Oficial”, avand un
continut preponderent
administrativ, chiar daca se incerca
si abordarea unor subiecte cu
caracter economic si politic. In
1859, ,Curierul Romanesc” isi
inceteaza activitatea, fiind relansat
dupa o pauza de mai mult de 150
de ani sub forma unei publicatii
online cu caracter non-profit,
propunandu-si sa ajute tinerii
jurnalisti independenti sa devina
mai vizibili pe piata media
romaneasca.

Tot in 1829, de asta data la lasi, a
fost difuzata ,Instiintarea despre
gazeta romaneasca din lesi”,
»Albina romaneasca”, tiparita sub
redactia lui Gheorghe Asachi, intre
anii 1829 - 1849, cu aparitie de
doua ori pe saptamana.

Aceasta isi propunea initial sa
publice stiri culese din ziarele
straine, buletine din Razboiul
Ruso-Turc, scrieri istorice, literare,
de geografie, noutati din intreaga
lume si informatii culturale, avand
un caracter semi-oficial: ,,...Tn
zilele de acum, oricare
imbunatatire si aflare a vreunei
natii trece In posesia tuturor spre
folosul omenirei. De asemenea
cugetari povatuiti sa vad in Evropa
multi invatati cari supt umbrirea
Guvernului, si cu ajutorul celor
avuti, unii lucreaza in patria lor
pentru sporiul bunelor invataturi;
altii, fara a se teme de ostinele si
primejdii, petrec luciul marii,
calatoresc in tari necunoscute,
imprastiind pretutindeni razile
moralului, ale politicirei si ale
stiintelor (...) oare putem noi privi
la aceste bune urmate naintea
ochilor nostri, fara a ni intrista ca
numai natia noastra in cea mai
mare parte este lipsita de acesti
imbunatatiri si inapoieta decat
toate neamurile Evropei si decat

multe altele ce lacuiesc pre
celelalte parti ale pamantului?”.
Ziarului 7i revenea o sustinuta
munca de traducere, de verificare
si de redactare, in conditiile in care
nu existau corespondenti de razboi
si nici agentii de presa care sa
asigure stirile din strainatate.
Pentru vizibilitatea internationala a
publicatiei, din 7 decembrie 1833,
,Albina romaneasca”, scrisa in
romaneste cu caractere chirilice,
va aparea cu titlul si subtitlul
traduse in limba franceza -
-LAbeille Moldave, gazette
politique et littéraire”.

In Transilvania, primul ziar politic si
cultural al al romanilor - ,,Gazeta
de Transilvania”- apare la Brasov,
cu sediul redactiei in Casa
Muresenilor. Gazeta iesea initial o
data pe saptamana, apoi de doua
ori, de trei ori, pana in 1881, cand
devine cotidian.

Ziar cu o aparitie indelungata -
peste o suta de ani - ,Gazeta de
Transilvania” se situeaza de la
inceput pe pozitii democratice si
iluministe, de aparare a intereselor
nationale, sociale si de limba ale
romanilor din Transilvania. Din
cauza atitudinii ferme a lui Baritiu,
exprimata intr-o serie de articole
despre Revolutia de la 1848,
»Gazeta de Transilvania” este
suspendata Tn martie 1849. In
februarie 1850, redactorul refuza
sa dea o declaratie prin care sa-si
retraga afirmatiile facute in unele
articole si corespondente despre
Revolutia de la 1848, astfel
conducerea ziarului este luata de
lacob Muresianu, care tempereaza
tonul articolelor.

Printre cei mai prezenti in paginile
sale au fost: Timotei Cipariu,
Damaschin Bojinca, Nicolae Istrati,
loan Maiorescu, lon Ratiu, Vasile
Boerescu, Mihail Kogalniceanu, .
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Heliade Radulescu, losif Vulcan,
Florian Aaron.

Incepand cu 2 iulie 1835, George
Baritiu incepe sa scoata, ca
supliment saptamanal al ,,Gazetei
de Transilvania”, ,Foaie pentru
minte, inima si literatura”, pus si el
in serviciul culturalizarii romanilor
si al luptei lor de eliberare
nationala.

O radiografie a presei romanesti,
incepand cu primele ziare, ca si
cunoasterea contributiei
condeierilor romani, ajuta la
intelegerea in ansamblu a lumii in
care au trait si au scris, dar si la
parcurgerea, inventarierea si
calibrarea demersului jurnalistic de
la ,foile” de inceput pana la
canalele de stiri si actualitati si la
televiziunile de nisa.

Parcursul acesta in timp poate fi
nu numai o contemplare, ci si un
exercitiu de aprofundare gi de
diversificare a stilului jurnalistic,
prin imitarea sau distantarea de
profilul publicistic al Thaintasilor.
Drumul nu este lipsit de surprize,
de cele mai multe ori fericite. Stilul
lui Vasile Alecsandri in publicistica
memorialistica este dinamic,
vizual, expresiv, total diferit de cel
al poeziilor. Relatarile lui lon Ghica
din perioada in care a fost
guvernator al Samosului, chemat
de sultan sa starpeasca pirateria
din estul Mediteranei, spune mult
despre epoca Razboiului din
Crimea, despre atmosfera de la
curtea suveranului otoman, despre
echilibrul de forte din Europa celei
de-a doua jumatati a secolului al
XIX-lea. Surprinde si azi viziunea
ampla, analiza profunda si
actualitatea multora dintre
articolele lui Mihai Eminescu.

(G.D.)
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Bun augur, la inceput de drum

O publicatie periodica, intitulata
»1ezaur” si subintitulata ,Foaie a
Bibliotecii Academiei Romane”,
vine dintr-o traditie de circa un
secol si jumatate si doreste sa
reflecte in paginile sale, cu
adevarat, un tezaur. Creata in
1867, la un an dupa fondarea
Sometatu Literare (precursoarea
Academiei Romane), Biblioteca
Academiei Romane a avut dintru
inceput misiunea de a
colectiona, organiza si de a pune
in valoare colectiile nationale
specifice, de a elabora si edita
Blbllografla Nationala
retrospectiva pentru toate
tipurile de documente.
Biblioteca realizeaza schimbul
international cu publicatiile
Academiei Romane Si
coordoneaza metodologic
activitatea celorlalte biblioteci

din reteaua
Academiei
Romane. Ea
achizitioneaza din
tara si strainatate,
documente
specifice,
importante pentru
identitatea culturala
si nationala a
Romaniei. In
indeplinirea acestei
misiuni, rolul
fundamental il au
bibliotecarii,
majoritatea lor mari
carturari si mari
creatori, robi ai
muncii tacute, uitati
adesea de
decidentii politici,
pusi la urma
categoriilor de
salarizare si tratati
drept auxiliari ai
culturii. Muncii lor Ti
datoram stralucirea
a mare parte din
zestrea culturii
romanesti,
conservate, organizate,
ordonate, restaurate in
Biblioteca Academiei Romane.
Astazi, institutia este cea mai
mare si mai importanta
biblioteca de eruditie din
Romania. Colectiile sale au o
structura enciclopedica,
incepand cu cele mai vechi texte
in limba romana (de la 1521
incoace) sau in limbile de
cancelarie si cult care au circulat
in interiorul spatiului romanesc
(slavona, latina, turco-osmana,
greaca, araba, armeana, ebraica
etc.) pana la ultimele publicatii
de orice tip si pe orice suport.
Fondurile acestui locas de
cultura se ridica la aproximativ
15 milioane de unitati, dintre
care 6.600.000 monografii si
58.000 de titluri - publicatii
seriale.

Colectiile speciale, aflate in
patrimoniul Bibliotecii Academiei
Romane, ii asigura acesteia un
loc unic pentru conservarea
manuscriselor si cartilor rare din
Europa. Dintre ele, colectia de
manuscrise este cea mai bogata
din tara, iar colectiile Cabinetului
de stampe cele ale Cabinetului
de numismatica, ale Cabinetului
de muzica si ale Cabinetului de
harti sunt adevarate puncte de
referinta in domeniu. Nicio
lucrare de istorie a domeniilor
stiintelor si culturii nu se poate
realiza fara apelul la zestrea
acestui asezamant. Biblioteca
Academiei efectueaza schimburi
de publicatii cu alte academii,
institutii stiintifice, de
mvatamant superior si biblioteci
din strainatate (|nclu3|v toate
publicatiile ONU) si coordoneaza
activitatea schimbului de
publicatii a altor unitati ale
Academiei Romane, fiind in
acelasi timp nucleul unei vaste
retele formate din bibliotecile
filialelor Academiei Romane si
ale institutelor de cercetare ale
acesteia.

Biblioteca este o institutie vie,
organizatoare de conferlnte
congrese, colocvii, prezentarl de
carti, expozitii de arta, de carte
rara, expozitii documentare. In
cadrul sau, se deruleaza o viata
culturala de cea mai inalta
tinuta, legata de mostenirea
culturald a poporului roman, dar
si de destinele altor popoare ale
lumii, popoare ale caror creatii
intelectuale sunt gazduite sub
boltile renumitului for de
conservare a valorilor. Fie si
numai numele unora dintre’
directorii Bibliotecii Academiei
Romane arata forta si prestigiul
institutiei: loan Bianu, Radu R.
Rosetti, loan I. Nistor, Mircea
Malita, Perpessicius (Dimitrie S.
Panaitescu), Tudor Vianu,
Serban Cioculescu, Victor

Emanuel Sahini, Gabriel
Strempel, Dan Horia Mazilu,
Florin Gheorghe Filip. Acestla au
fost, cu totii, distinsi carturari Si
membri marcan'gl ai Academiei
Romane si au pastrat, indiferent
de vreme si de vremi,
indeplinirea misiunii institutiei la
cel mai Tnalt nivel. Astazi,
Biblioteca Academiei Romane
cunoaste o noua perioada de
inflorire, prin preluarea
directoratului maritei institutii de
catre carturarul Nicolae Noica,
membru de onoare al Academiei
si specialist de prim rang al
istoriei constructiilor si
arhitecturii din Romania.
In aceasta epoca de marasm si
de incertitudine pentru culturé,
educatie, creatie autentica si
acribie stllntlflca in acesti ani de
confuzie a valorilor Si de reusite
facile pentru semidocti, in
aceste momente de
superficialitate si de inflorire a
Elaglatulw Blblloteca Academiei
omane ramane un reper
intelectual solid. Cultura Tnalta,
creatia stiintifica, artele de
referinta contemporane nu se
pot practica fara izvoare, fara
cunoasterea stadiului la care au
ajuns diferitele domenii ale
cunoasterii, fara zestrea lasata
de marii oameni ai trecutului.
Unele din aceste produse ale
spiritului uman au fost, intre
timp, _publicate si date spre
stiinta si prelucrare spre
comunitate, altele insa au ramas
ascunse, in manuscrise, in
jurnale in memorii, in Tnsemnéri,
in lucrari inedite, care inca Tsi
mai asteapta cercetatorii.
Uram deplin succes noii
publicatii si o viata la fel de
lunga ca aceea a Bibliotecii
Academiei Romane, adevarat
panteon al culturii romanesti.

loan Aurel Pop
Presedinte al Academiei Roméane

artea
de vizita

Nu stiu daca am mai scris
vreodata in calitate de fosta
bibliotecara, dar o fac acum, cu
emotie si timiditate. Cu emotie
pentru ca scriu in primul numar al
unei viitoare publicatii a
Bibliotecii Academiei, proiect
despre care nu ma indoiesc ca va
adauga o valenta in plus
venerabilei institutii, proiect care
se naste din |mpre3|onanta
dorinta de a reda trecutului
vechea lui stralucire si de a
obliga viitorul sa ii semene. Cu
timiditate, pentru ca ma intreb
daca exista in tara o institutie
mai importanta decat Biblioteca
Academiei, un loc Tn care sa se fi
adunat cu mai mare masura
timpul gandit de-a lungul istoriei,
o definitie care sa ne rezume mai
exact, o constructie care sa fie in
mod mai sigur un temei.

Am fost intotdeauna convinsa ca
cele mai mari nenorociri din

istoria umanitatii nu au fost
razboaiele in care au pierit
oameni, ci razboaiele in care au
pierit manuscrise. Oamenii pot fi
inlocuiti, manuscrisele nu. E
destul sa ma gandesc la
papirusurile distruse ale
Templului din Memphis, la cele
doua sute de mii nimicite ale
bibliotecii din Pergam, la
jumatatea de milion de
manuscrise disparute ale
bibliotecii din Cartagina, la
arderea bibliotecii din Alexandria
ca sa-mi dau seama in ce masura
pana la noi au ajuns doar
fragmente, farimituri ale
cunoasterii omenirii pe care
incercam sa o continuam, in ce
masura popoarele care si-au
pierdut bibliotecile si-au pierdut
sufletul si au pierit din istorie.
Crima de a schingiui bibliotecile,
de a le cenzura, de a le
imprastia, de a le interzice, de a
le distruge a premers intotdeauna
si s-a cuprins in incercarea de
manipulare, pervertire, supunere
si distrugere a unui popotr.

Ma gandesc la Biblioteca
Academiei ca la locul geometric
care aduna esenta noastra
intelectuala si libertatea noastra
de gandire, ca la un argument
prin care avem dreptul sa

ramanem n memoria omenirii. Ea
nu este numai un depozit al
operelor, valorilor si creatiilor din
care suntem claditi si prin care
rezistam, ci si un tezaur
convertibil in moneda universala.
O revista a Bibliotecii
Academiei va fi un
instrument prin care -
aceasta lume recenta i |n
care a fi in voga
fnseamna mai mult decat
a fi in viata — acest
tezaur de cunoastere si
gandire va fi prezentat
povestit, pus in lumina,
facut cunoscut noilor
generatii care, in felul
acesta, vor descoperi de
unde vin si incotro ar
trebui sa mearga, si se
vor putea defini si inarma
cu mandria de a sti ca
vin dintr-o cultura, nu
dintr-un pustiu.

Pentru ca Biblioteca
Academiei este cea mai
completa si argumentata
definitie a culturii
noastre, Biblioteca
Academiei este cea mai
corecta carte de vizita a
poporului roman. A o
descoperi cu minutie si a
o cunoaste in profunzime

nu este doar o forma de implinire
intelectuala, ci si o forma de
patriotism.

Ana Blandiana
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Titlul ar putea sa para unora exagerat. Va invit sa veniti
in Biblioteca Academiei Romane, ca sa intelegeti ca nu
e nici pe departe o figura de stil. Cuvintele nu mai sunt
doar simple insiruiri de idei atunci cand poti sa simti
sufletul scriitorilor in manuscrisele noptilor nedormite.

Biblioteca e locul in care inveti.
Pur si simplu inveti despre propria
ta viata. Si ai raspunsuri la
intrebari. Unele, poate, retorice.
Haideti sa va arat propria-mi
experienta din cea dintai zi in care
am fost oaspetele acestui loc.
De-a dreptul impresionanta este
desavarsita organizare. Daca vii
aici si vrei o anume carte, un
document, o harta, o scrisoare,
ceva ce ai de gand sa studiezi,
imediat se stie unde anume se afla
acel element.

Va propun sa luam in vizor presa,
iar in acest caz ghid imi este
doamna Daniela Stanciu, sefa
Compartimentului dedicat
colectiilor presei. Mi-a aratat
dulapurile cu sute de sertarase in
care se afla fisele alfabetice,
cuprinzand titlurile de ziare. "Avem
58.000 de cote topografice.”, imi
spune.

Nu inteleg ce e cota si, ca atare,
intreb. Adica sunt 58.000 de titluri
de ziare. Exista si cataloage
topografice care iti arata, cu
precizia cifrelor, pozitia fiecarei
colectii in parte, in cadrul
depozitului.

- De cand lucrati aici, doamna?, o
intreb pe Daniela Stanciu.
- De la 1 ianuarie 1988.
A ramas ea insasi uimita, citind
despre vremile vechi, cum erau
societatea, obiceiurile si parerile
oamenilor.
Ce sa mai spui de intamplarile,
azi mute, dar care, la vremea lor,
au bulversat fie o urbe, fie
societatea in integralitatea ei.
Seriile de ziare sunt grupate intr-
un fel de clasoare, daca le pot
numi astfel, de-a lungul carora
gasesti paginile unei anume
publicatii, dar cu numere diferite,
evident, acoperind insa ani intregi.
Uite, de pilda, "Romania libera”
sau "Moftul roman”, "Realitatea
ilustrata”, "Gazeta Transilvaniei”
ori "Femeea eleganta”. Culorile se
pastreaza nefiresc de bine. Ating
paginile si sunt lucioase, ca si cum
ar fi imbracate intr-o ceara. Ceva
de genul, mi se confirma.
Aflu ca exista si un compartiment
de restaurare, unde hartia obtine
sansa de a-si prelungi viata. Mai
intai materialul e curatat de
ciuperci si de asa-numitul mucegai
de carte. Dupa care primeste acel
1

azi un reportaj, de pilda, scris in
1930. Dar oare peste 50 de ani va
putea cineva sa descopere un
reportaj, postat doar in online, din
anul 20207?!

- Cineva a venit la noi cu un stick.
Acolo fusese stocata munca
jurnalistilor. Problema e alta. Ar
trebui ca Biblioteca sa aiba servere
uriase — inca nu le are, si uite cum
revenim la problema banilor — ca
sa stocheze volumul imens al
presei online. Plus de asta, e
nevoie si de un cadru legal, neclar
conturat, ca sa preiei materialele
respective.
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Lumea
evenimentelor

Fiece lucru de aici, pana si fisele si
cataloagele, reprezinta ele insele
istorie. Cel dintai catalog
topografic, un caiet mare, precum
cele studentesti de azi, dar cu
coperti groase, in care literele si
cifrele stau cuminti intre
compartimentele aliniate cu
precizie, are cifra 1, sau cota 1, ca
sa respect denumirea oficiala,
marcand "Revista Carpatilor”, in
dreptul careia sunt trecuti anii
acestei colectii, 1860-1861.

F &

strat protector.

Cum se risipeste munca de azi a
jurnalistilor!

- E dragostea de carte si de ziare.
Tiparite!

Sublinierea nu e intamplatoare. Ma
gandesc totusi la un subiect
sensibil, parcurgand cu privirea
ziarele cu patina timpului. Am
ajuns sa spunem ”a fost odata”,
vazand cum, azi, presa scrisa e pe
cale de disparitie.

Ceva la fel de complicat se
intampla, legat de noile tendinte,
imi explica partenera de discutie.
Ziarele online, care iau locul celor
tiparite, risca sa se risipeasca in
neant. Hartia putea fi stransa in
colectii care sa vietuiasca. Citesti

-
i
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Ce sa mai zici ca sunt site-uri de
ziare care “crapa” ori portaluri care
se Tnnoiesc, dar cu riscul ca o
parte din continut sa nu fie
transferat pe noile platforme ale
acelorasi publicatii. Nici nu mai
ajungi, in asemenea situatii, sa te
gandesti la arhivarea textelor. Nu
mai ai ce...

Pana cand se tot strange
cureaua?!

Daca am aratat volumul
impresionant al colectiilor, de
ordinul milioanelor, stranse de-a
lungul timpului de Biblioteca
Academei, ei bine, toate acestea
au fost rodul atat al donatiilor, cat
si al achizitiilor. Si cand spui
achizitii te referi la bani. Adica bani

4

urul

pe care Biblioteca ar trebui sa-i
aiba la dispozitie, pentru a
cumpara carti, manuscrise si asa
mai departe.

Grea aceasta expresie — "ar
trebui”. Oamenii din jurul meu se
sfiesc, parca, sa spuna acel
adevar dureros. Despre fonduri. E
"normal” ca intr-o tara in care
dintotdeauna ni s-a spus ca
trebuie sa strangem cureaua, sa
vedem cum se taie fonduri. Si de
unde taiem mai intai? De la
cultura!

- Nu se poate sa nu ai bani pentru
manuscrise speciale, pentru cartil,
aud de la interlocutorii mei.

Asta inseamna ca n anii din urma
daca a existat, daca, cel mult cate
0 comisie pe an in domeniul
achizitiilor.

A nu se intelege ca cineva ar
plange dupa alte vremuri, ca nu ai
motiv s-o faci. Dar cifrele, seci,
spun multe. Anume ca, inainte de
1989, de pilda, erau cate patru sau
chiar sase valuri de extindere a
patrimoniului Bibliotecii. Deci tot
atatea comisii pentru achizitii.

Cea mai recenta
donatie

Simt emotia unei descoperiri.
Doamna Maria Rafaila, de la
Compartimentul dezvoltarea
colectiilor, imi arata cateva
inscrisuri din cea mai recenta
donatie pe care Biblioteca
Academiei a primit-o. Recenta, cu
adevarat, pentru ca data
inregistrarii Donatiei este 22
ianuarie 2020.

Donatorul este Grigore Ghika,
cercetator principal, fizician. Sunt
acte ale mosiilor Colentina si
Fundeni.

Cel mai insemnat dintre acestea
este Hrisovul domnesc din 14
ianuarie 1599, emis de Mihai
Viteazul. Domnul Grigore Ghika
indica cu exactitate data emiterii
documentelor si autorii lor.

Vreau sa-| salut pe noul director al
Bibliotecii Academiei Romane, n
persoana domnului Nicolae Noica,
profesor, inginer si membru de
onoare al Academiei Romane. Nou
director, pentru ca abia din 6
ianuarie se afla in postura aceasta.
Sa il salut, nu doar pentru ca acum
am avut placerea de a-l cunoaste,
dar mai ales pentru onoarea cu
care i ascult oful. Si pentru ca e
un of adanc, vi-l spun si
dumneavoastra, sa il stiti, stimati
cititori ai acestor randuri. E un of
pe care, in primul rand, sa-|
asculte dregatorii Tarii. Daca
cumva chiar le pasa de Tara.

Un plan

E bine ca atunci cand ai probleme,
cand le vezi cat sunt de mari, sa le
spui, sa le stie intreaga natie.
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cuvintelor

Domnul director vrea, pe de-o
parte, sa faca din Biblioteca
Academiei un For care sa atraga,
asemeni unui magnet, oameni din
toate zarile. Dar ca lumea sa fie
atrasa trebuie sa cunoasca acest
spatiu, as spune sacru, al Culturii
romanesti. Planul noului director
este, deci, acela de a promova, la
cote cat mai inalte, institutia si
valorile sale.

Gandul sau, pus in practica zilele
acestea, de-a invita presa, pentru
a cunoaste aceste valori, e de bun
augur. Prea ne-am prafuit, in
gazete si pe la televiziuni, in anii
din urma, cu micimile
dambovitene! Hai sa vorbim si de
manuscrisele lui Eminescu, haideti
sa scoatem in evidenta si emotiile
exprimate in epistolele lor de
lorga, de Caragiale, de Eliade.

Da, recunosc, eu insumi nu am
fost niciodata in Biblioteca
Academiei Romane. Dar acum,
vazand — era sa zic toate acestea,
desi nu am vazut nici unu la suta,
chiar daca am petrecut cateva ore
bune intre zidurile care mustesc de
istorie — ei bine, vazand cat am
apucat sa vad, cateva
compartimente, cu tot cu oamenii
care muncesc aici, m-am simtit
coplesit. Coplesit de emotia
regasirii de sine. Ca om. Si ca
roman.

Semnalul de alarma

Sa lasam metaforele, pentru ca
avem de observat altceva, iar
domnul director nu ezita sa
spuna. Asa cum, nu ma indoiesc,
si altii Tnaintea sa au tras un
semnal de alarma, la fel o face si
dumnealui, azi.

Mai presus de toate, Biblioteca
Academiei Romane nu are un
sistem eficient de detectare a
pericolului de foc si de stingere a
incendiului.Va dati seama ce
fnseamna aceasta pentru

comoara de care vorbeam la
inceputul acestui material?

Anul trecut, nu mai tarziu, a fost
trimis un memoriu catre
presedintele Academiei Romane.
Un document, datat 24
septembrie, care arata ca, de
foarte multi ani, exista o mare
problema, inca nesolutionata.
Scrisoarea face, pentru inceput,
referire la istoria acestei institutii
nationale, Biblioteca Academiei. Si
atunci nu mai poti spune ca e un
singur autor. Scrisoarea e scrisa,
as spune, in numele tuturor celor
care slujesc, si au slujit de-a lungul
timpului, Biblioteca. E scrisa in
numele tuturor celor care o iubesc.
Memoriul acesta e scris cu lacrimi,
intuiesc din randurile sale.

Ce aflam din aceasta scrisoare?
Legat de istorie. Ca, inca din 1867,
Romania isi pune problema de-a
aduna sub un singur acoperis tot
ce are mai de pret Natiunea, iar
acest aspect e scos in relief in

prima sedinta a Societatii
Academice Romane.

Da, sa avem o institutie a Tarii
care sa adune "patrimoniul culturii
nationale”. Si, de atunci, de la cel
dintai gand, generatii intregi de
oameni dedicati Bibliotecii au
cautat, si au reusit, sa adune cea
mai mare parte a nestematelor de
gandire, de idealuri, de trairi
sufletesti, de spirit romanesc.
Auziti dumneavostra,
peste

10.000
de manuscrise! E cea

mai ampla colectie din Romania,
intre acestea aflandu-se ”"Psaltirea
Scheiand, Psaltirea Voronetiana si
Psaltirea Hurmuzachi”. Apoi
manuscrisele lui Eminescu, cele 46
de volume. Ca sa dam numai un
exemplu dintr-un ocean al autorilor
romani.

Vin la rand cele peste 600.000 de
documente cu insemnatate
istorica. Mai exista si o colectie de
documente cu peceti atarnate.
Apare din nou cifra de 600.000,
dar de asta data referitoare la
numarul de "piese de arhiva si
corespondenta”.

Mai sunt colectiile de Stampe, de
Numismatica, cele de Harti si cea
de Muzica. Colectia de
Numismatica e printre cele mai
importante de acest fel din
intreaga Europa. Colectia de
Muzica cuprinde, la loc de cinste,
partiturile compozitorilor nostri.
Manuscrisele

inspiratiei lor. Ma dumiresc eu
fnsumi, intreband. Dar lista e mult
mai mare. Lista comorilor. A
colectiilor.

Revenim in actualitate. Si la
chestiunea legata de siguranta.
Avem comoara. Ce facem cu ea?-
scriam in titlul articolului meu.
Scrisoarea aceasta ar trebui citita
de toti politicienii nostri. Si mai
ales sa citeasca amara, dureroasa,
infioratoarea concluzie. “Toate
aceste colectii, de o valoare
inestimabila, se afla in pericol, din
cauza lispei unei instalatii de
stingere a incendiilor si de
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avertizare, situatie care treneaza
de foarte multi ani”.

Da, de foarte multi ani. De foarte
multi!

O promisiune

Repet ins3a, 1l felicit pe noul
director al Bibliotecii Academiei
Romane, domnul Nicolae Noica,
pentru ca spune lucrurilor pe
nume. Pentru ca vorbeste despre
un subiect care ar trebui sa ne
doara pe toti. Si mai ales pe
diriguitorii, fosti si actuali, ai
Romaniei.

Am scris cu naduf randurile
acestea, sincer va spun. Am scris
cu gandul la toate cartile si
manuscrisele pe care nu le-am
vazut. Nici nu stiu daca intr-o
viata, doar una, un om ar putea sa
parcurga 15 milioane de carti, de
ziare, de harti, de partituri, de
documente.

Ce i-am promis domnului Noica -
asa cum am aflat ca si alti
jurnalisti au facut-o — a fost ca de
acum incolo sa fiu, sa fim cu totii,
alaturi de aceasta Comoara
Nationala. Sa facem cunoscute
problemele institutiei, care nu sunt
numai ale Academiei, ci ale intregii
Tari, pentru ca Tara trebuie sa
intervina si sa repare ce e de
reparat, sa dezvolte ce trebuie
dezvoltat. Dar, in acelasi timp, noi,
jurnalistii, sa si promovam valorile
acestei Biblioteci. Valorile noastre!

O expozitie
cu talc

Revin la proaspatul director al
Bibliotecii Academiei, Nicolae
Noica, si la anuntul sau referitor la
ce se pregateste pentru ziua de 13
februarie. Va avea loc vernisajul
unei expozitii. As spune ca va fi o
expozitie cu mesaj profund. "Din
lumea presei romanesti. 190 de
ani”, se va intitula.

Se vor reuni astfel, in fata cititorilor
de azi, jurnalisti romani din toate
timpurile. Cei care au scris in
timpul Revolutiei de la 1848, apoi
colegii lor care au relatat Unirea de
la 1859, si cei care au oglindit
Razboiul de Independenta si
Primul Razboi Mondial. Alaturi de
acestia vor veni ziaristii din
perioada interbelica, si aceia care
au folosit penelul sub bombele
celei de-a doua conflagratii.
Vorbeam despre mesajul cu talc al
expozitiei. Azi, presa e de partea
Bibliotecii Academiei. Cel putin,
asa observ ca se contureaza
fenomenul. Si e bine ca presa face
asta. Sa-si spuna asadar cuvantul,
cum l-a facut intotdeauna, n
marile rascruci ale Romaniei.
Reasezarea Bibliotecii Academei
in constiinta publica e un
asemenea moment.

Dan Gheorghe



Compasul analogic

in secolul XVIII functiona cu
mare succes Academia
Domneasca (1688-1721) de
la Bucuresti, unul dintre
centrele de predare si
formare exceptionale ale
Europei din acea vreme.

Matematica, Geometria, Fizica si
Chimia erau doar cateva dintre
materiile care completau tabloul
stiintelor predate la acea vreme in
Academiile de la Bucuresti,
Constantinopol si Patmos. Apetitul
pentru cunoastere al elevilor din
Scoala Domneasca bucuresteana
se poate usor observa in Biblioteca
cu mii de manuscrise si carti
organizata candva de Patriarhul
lerusalimului Hrisant Nottara. Pe
rafturile acestui for de stiinta —
astazi pe cele ale Bibliotecii
Academiei Romane -, descoperim
manuscrisul grecesc - (434) din
secolul XVIII in care este prezentat
instrumentul indispensabil inginerilor
la constructia cladirilor: Compasul
analogic.

Cartea aceasta veche, de aproape
350 de pagini, ingrijit scrisa si legata

in coperti din piele cafenie, contine
sute de forme geometrice la a caror
realizare analitica ia parte si
compasul. Volumul, impartit in zece
capitole si pregatit probabil pentru o
viitoare editie in tipografia
Academiei, ne prezinta zecile de
posibilitati prin care se poate realiza
un cerc la care se puteau
circumscrie nenumarate forme
geometrice. Sunt aduse in discutie
probleme, precum trasarea uneia
sau mai multor linii, aria totala a unei
forme geometrice, cubul,
paralelipipedul dreptunghic,
prismele regulate de trei feluri:
triunghiulara, patrulatera si
hexagonala, corpurile rotunde
precum cilindrul, conul, triunghiul de
con, sfera, toate acestea realizate
artistic in manuscrisul nostru.
Compasul, astazi o banalitate,
insemna pentru acele vremuri un
pas mare spre evolutia geometriei in
spatiu. Aparitia acestei carti grecesti
in secolul al XVlll-lea in Tarile
Romane cu aspectul aparent al unui
manual — inexistenta astazi in alte
biblioteci romanesti (cel putin din ce
cunoastem) - ne impinge la
intrebarea fireasca: Era atat de
cautata stiinta geometriei in acele

Ipsilanti. Ne ramane sa-i invitam la
meditatie si la cunoastere pe
cercetatorii romani de astazi,
analizand acest manuscris inedit si
extrem de interesant al Bibliotecii
Academiei Romane.

un urias pas
spre evolutia
geometriei
in spatiu

timpuri? Acest manual era primul de iy Y,
acest gen pe bancile scolilor? A
adus cu el evolutia inginereasca de
construire a arcelor de cerc si a N/
boltilor bisericilor, atat de des PN
intalnite in epoca lui Constantin W)
Brancoveanu (1688-1714) cand
circula acest manuscris? Nu
excludem nici una din ipoteze avand
in vedere ca doar compasul poate
oferi aceste forme geometrice.
Profesorii de stiinte exacte de la
acea vreme ai Academiei Domnesti
de la Bucuresti erau Manase Eliade
si Constantinos Vardalahos, tot pe
ei banuindu-i de aducerea sau chiar ey
de scrierea acestui impresionant 2y
manual de geometrie in spatiu, cel i N7
din urma ajungand chiar in Occident 3
pentru perfectionarea sa in
geometrie la cererea lui Alexandru

lon-Andrei Tarlescu

12-x-4164
WML C:i

Alexandru Tohaneanu a fost unul
dintre intelectualii romani de elita
care si-a dedicat activitatea unei
indelungate vieti stiintei si practicii
pedagogice. Plecat dintr-un sat
romanesc cuibarit pe valea raului
Buzau, in zona de curbura a
Carpatilor, el a avansat prin munca
si talent, parcurgand timp de 44
de ani toate treptele
profesoratului, reusind sa ajunga
un valoros profesor al Universitatii
de Arte din Bucuresti.

O data interesanta din viata
profesorului Tohaneanu este ziua
de 25 august 1962, moment in
care a inceput sa intocmeasca un
jurnal zilnic, intitulat de el la
inceput "File de Jurnal”, iar apoi
"Caiete-jurnal”. Scris pe caiete
scolaresti de 200 file cu hartie
veling, jurnalul contine insemnari
privind activitatile sale ca profesor
si artist, viata de familie,
problemele de sanatate, actiunile
de informare, distractiile, cam tot
ce insemna in acea vreme viata de
toate zilele a unui intelectual
roman, locuitor al Bucurestiului.

»Jurnal

o inedita imagine a vietii bucurestene cotidiene

Interesul deosebit pe care il
prezinta acest jurnal, intocmit n
continuare pe parcursul a cel putin
28 de ani, este dublu. In primul
rand, el reprezinta o relatare
sincera a intamplarilor marunte, cu
micile bucurii ale vietii de familie gi
ale activitatii profesorale, dar si cu
scaderile specifice ale vietii
bucurestene a vremii, relatate cu o
anumita retinere, dar si cu o ironie
bonoma usor de descifrat. In al
doilea rand, jurnalul este ilustrat,
pagina cu pagina, prin desene in

Tohaneanu ar reprezenta cu
siguranta o cuvenita restituire a
unei atmosfere bucurestene, greu
de imaginat peste ani.

Intr-unul dintre ultimele caiete
pastrate el scrie: "Multa lume se
mira ca nu tiparesc aceste Caiete
ale Jurnalului; parca tiparirea
depindea de mine. Le-am depus la
Biblioteca Academiei si astept
vreo minune.”

Acest veritabil Jurnal ilustrat”,
care se pastreaza la Biblioteca
Academiei Roméane, sub cota
3619, contine 123 de caiete de
schite in cerneala, pe care el
insusi le-a daruit cu speranta
valorificarii sale.

llustrat”

penita, executate cu un talent
artistic evident, dublat de
cunostintele aprofundate ale unui
specialist al artei desenului.
llustratiile sunt deosebit de
numeroase si de variate. Ele
cuprind autoportrete ale
profesorului, portrete de familie,
ale unor prieteni sau cunoscuti,
cladiri, peisaje, scene din viata de
familie si din cea profesionala,
scene simbolice. Publicarea, fie
aceasta si numai partiala, a
”Jurnalului” profesorului

Oana-Lucia Dimitriu
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Epurarea unor publicatii

Fondul ,,Special” sau Fondul ,,Secret”.

Scotocind prin Arhiva
Academiei Romane, in
cautare de noi
documente cu privire la
istoricul Bibliotecii, am dat
peste un subiect foarte
interesant, care m-a
fascinat inca de prima
data cand am pasit pragul
acestei onorabile institutii
de cultura, in calitate de
bibliotecar, si anume:
Fondul ,,Special” sau
Fondul ,,Secret”. Citisem
cateva randuri despre
acest lucruin cartea
coordonata de Paul
Caravia, ’Gandirea
interzisa. Scrieri
cenzurate. Romania
1945-1989”, publicata in
anul 2000 la Editura
Enciclopedica din
Bucuresti.

Pormind in cautarea acestui subiect
fascinant, m-am oprit asupra unor
documente din Arhiva Academiei
Romane, fondul A 101 Biblioteca
(1943-1945), dosar nr. 154/1944, care mi-
au lamurit intrucatva dilemain care
patrunsesem: Fondul ,,Special” sau
Fondul ,,Secret” a cunoscut o prima
etapa in epurarea unor publicatii din
biblioteca. Acest lucru, cunoscut si sub
numele de defascizarea colectjilor
bibliotecii, a avut loc dupa momentul 23
August 1944, cand Romania a intors
ammele impotriva Germaniei, restul
evenimentelor ce au urmat fiind
cunoscute prea bine de catre istorici.

7 decembrie sau
16 septembrie 1944?

Vlreau sa ma opresc putin asupra acestei
prime etape, a epurarii colectiilor
Bibliotecii Academiei Romane, care a
inceput propriu-zis in data de 7
decembrie 1944. Ministerul Afacerilor
Straine, prin Directia Presei si Informatiilor,
a transmis Academiei Romane o Adresa
in 7 decembrie 1944, in care institutia era
invitata sa trimita un reprezentant la
conferinta care avea sa fie organizata
~Sambata 9 Decembrie a.c.”, in vederea
aplicarii art. 16 din ,Conventia de
Amistitiu cu Natjunile Unite”. Intre
subiectele ce urmau a fi discutate pot fi
enumerate: ,,1. Publicatiile a caror difuzare
si circulatie urmeaza a fi interzisa complet,
din cauza continutului lor antisovietic sau
profascist; 2. Stabilirea publicatiilor ce pot
fi utilizate, numai dupa ce vor fi cenzurate
de o comisie speciala pasagiile de natura
a turbura bunele noastre relatii cu
Natjunile Unite (U.R.S.S., n.n.); 3.
Eventualele modalitati de distrugere a
lucrarilor antisovietice sau pronaziste,
precum $i stergerea pasagiilor
incriminate”. Cu alte cuvinte urma sa fie
constituitd o comisie speciala de cenzura
care avea sa interzica circulatia anumitor
publicatii cu carcater anticomunist sau

profascist, s cenzureze sau sa elimine
complet anumite pasaje incriminatoare.
Intr-0 nota marginala din partea stanga a
documentului, scrisa cu cemeala de
culoare albastra, se spune ca ,,Dl Traian
Popovici se deleaga aratand ca inca de la
16 Septlembrig]. am luat cuvenitele
masuri”. Astfel, intelegem de-aici ca
anumite masuri de epurare fusesera luate
cu aproape trei luni mai devreme, cumva
anticipandu-se acest moment. Persoana
desemnata pentru a fi prezenta la
respectiva conferinta avea sa fie Traian
Popovici, bibliotecar.

Traian Popovici:
membru in Comisia
speciala de epurare
a publicatiilor

Urmatorul document pe care l-am intalnit
este o adresa din partea Ministerului
Educatiei Nationale, Sectia Ammistitiu, din
6 iunie 1945 pentru Academia Romana
cu privire la aplicarea art. 16 din
Conventia de Amistitiu, ca urmare a
Comunicatului din 17 decembrie 1944,
unde sunt amintite primele patru liste
~cuprinzand publicatiile retrase din
circulatie si din bibliotecile publice, din
cauza cuprinsului lor, ddunator bunelor
relatii cu Natiunile Unite (U.R.S.S., n.n.)",
urmate de ,listele nr. 5 si 6 ale publicatiilor
de acest fel, cari urmeaza a fi retrase din
circulatie, in termen de 15 zile de la
publicarea lor in Monitorul Oficial din 25
Aprilie 1945 si nr. 103 din 9 Mai 1945”.
Un alt document interesant, intern de
aceasta data, este o Delegatie datata in 2
august 1945 privind desemnarea lui
Traian Popovici ,prim-bibliotecar la
Biblioteca Academiei Romane” de catre
Presedintele Academiei Romane, pentru
a face parte din Comisia de epurare a
unor publicatii conform Decretului-Lege
nr. 364. Acestui document fi urmeaza
Decizia 1368 din 8 august 1945 semnata
de Petre Constantinescu-lasi, Ministrul
Propagandei, cu privire la comisia
speciala infiintata in cadrul Ministerului
Propagandei cu privire la aplicarea
Decretului-Lege nr. 364 pentru retragerea
unor anumite publicatiuni periodice Si
neperiodice, reproduceri grafice i
plastice, filme, discuri, medallii si insigne
metalice. In art. 2 al acestei decizii este
precizata comisia special creata pentru
epurarea publicatiilor, si anume: ,,George
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Ivascu, actual Director al Propagandei, din
partea Ministerului Propagandei, in
calitate de presedinte; D-nii: P. P
Stanescu, actual Secretar General al
Ministerului Educatiei Nationale, D.
Panaitescu-Perpessicius, profesor
secundar si Mihail Cruceanu, profesor
secundar, din partea Ministerului
Educatiei Nationale, ca membri; D-hii:
Pompiliu Constantinescu, scriitor i Mihail
Beniuc, conferentiar universitar si scriitor,
din partea Societatii Scriitorilor Romani,
ca membiri; DI. Sebastian Popescu,
referent titular, ca membru, din partea
Ministerului Afacerilor Interne; DI.
Alexandru Paleologu, Consilier, din partea
Comisiei Romane pentru Aplicarea
Armistitiului, ca membru; DI. Traian
Popovici, prim bibliotecar — Director, din
partea Academiei Romane, ca membru;
Dl. George C. Nicolescu, asistent
universitar, din partea Ministerului Artelor,
ca membru; DI. N. N. Vasiliu, Consilierul
juridic al Ministerului Propagandei, ca
membru”.

Memoriul din 23
noiembrie 1945
adresat Presedintelui
Academiei Romane

Ultimul document la care facem referire
este un Memoriu adresat Pregedintelui
Academiei Romane de catre sefii de
serviciu ai Bibliotecii Academiei Roméane
din 23 noiembrie 1945. Intre semnatarii
documentului se numara: Traian
Popovici, N. Istrati, .P. Lupu, A.P. Todor.
In memoriu, cei patru sefi de servicii ,,se
plang” Presedintelui Academiei Romane
de faptul ca Directorul (Conservatorul)
Bibliotecii, atunci cand a preluat
conducerea, s-a angajat sa respecte
intru totul normele de lucru ,,cuprinse in
regulamentele si instructiunile in

vigoare” , insa ,,intre timp, D-sa, prin
dispozitiuni verbale adresate diversilor
functionari, a impus modificari esentiale
atat normelor cat si metodelor de lucru
urmate in Biblioteca noastra”. In acest
sens sunt date ca exemplu urmatoarele
situatii, explicate in detaliu, si anume: ,,1.
S’a hotarat ca operele extrase din
publicatiunile periodice si poligrafii
colective sa nu mai fie catalogate.
Consultarea acestor opere se va face de
aici inainte numai in periodicele si
poligrafille respective [...] 2. S’a dispus

ca editiile succesive dintr'o opera sa fie
catalogate cu editia |, sub acelasi numar,
iar exemplarele respective sa fie pastrate
la magazia de dublete [...] 3. S’a hotarat
inlaturarea dela catalogare a numeroase
publicatii romanesti, socotite fara valoare
[...] 4. S'adispus sa fie catalogate ca
fond separat, la Cabinetul Numismatic,
publicatiile provenite din donatia ing.
Orghidan [...] 5. S’a hotarat suspendarea
lucrarilor pentru Catalogul de materii”.
Motivele continua pana la numarul 11,
insa ceea ce ne intereseaza pe noi in
mod deosebit este pct. 7 unde se spun
urmatoarele: ,,7. S’a dispus ca
exemplarele dublete ale publicatiilor
retrase din circulatie, conform legilor de
aplicare a Conventiei de Armistitiu, sa
ramana mai departe in magazia de
dublete”. Autorul memoriului (inclinam sa
credem ca textul ar apartine lui Traian
Popovici) afirma ca ,Legea prevede ca
toate exemplarele din publicatiile
interzise sa fie pastrate separat sub
cheie, prevazandu-se sanctiuni grave
pentru nerespectare”. Acesta continua
aratand ca ,,s’a dovedit insa ca, in
imprejurarile in care se gaseste depozitul
dubletelor, nu se poate vorbi de o
deplina siguranta a publicatiilor pastrate
acolo”, si concluzioneaza spunand ca ,,si
daca sustragerea unei carti oarecare nu
poate privi decat Institutia noastra,
sustragerea unei carti prohibite are
insemnatate publica si atrage sanctjuni
pentru acei care au in grije pastrarea lor”.
In ceea ce priveste epurarea cartilor
reiese de-aici faptul ca nu exista inca un
control total asupra publicatiilor interzise
si nici o incapere speciala pentru acestea
la finalul anului 1945. In finalul memoriului
cei patru sefi de servicii i sugereaza
Presedintelui Academiei Romane ca
orice modificari ale normelor de lucru
trebuie facute in acord cu regulamentele
existente si numai in scris ,,i numai
dupa o temeinica examinare a
necesitatilor care le impun si a
consecintelor pe care le-ar aduce
aplicarea lor, precum si aprobarea lor”.
Cu alte cuvinte, epurarea publicatiilor
inceputa in biblioteca la 16 septembrie
1944 reprezenta doar o prima etapa a
unui proces complex aflat in plina
desfasurare pentru aplicarea art. 16 al
Conventiei pentru Aplicarea Armistitiului,
reglementata ulterior de Decretul-Lege
nr. 364 din 4 mai 1945, proces care va
dura mai bine de jumatate de secol.

dr. Silviu — Constantin Nedelcu
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Carmen Sylva,
regina mediator
intre culturi

Elisabeta, prima regina a
Romaniei, printesa de Wied, s-
a nascut in 1843 si a trait pana
in 1916. Prin casatoria cu
domnitorul Carol |
Hohenzollern-Sigmaringen,
Elisabeta a devenit in 1869
principesa, iarin 1881, regina a
Romaniei.

n 1880 Elisabeta a inceput s&
publice opere literare sub
pseudonimul Carmen Sylva, scriind
in limba germana si publicand la
edituri din Germania. Continua sa
atraga atentia publicului cititor si
dupa ce, in 1882, regina scriitoare
dezvaluie identitatea pseudonimului
sau literar. Obtinerea unei legitimitati
literar-artistice, in special in
Germania, a fost de mare .
importanta pentru Carmen Sylva. In
paralel insa, din 1882, a incurajat
traducerea scrierilor sale in limba
romana si publicarea lor in Romania,
atat in volum, cat si in ziarele de
larga raspandire, incurajand si
sprijinind alti tineri scriitori sa o faca.
Privita dintr-o perspectiva mai larga,
opera scriitoarei Carmen Sylva este,
in primul rand, comunicarea prin
intermediul literaturii a unei viziuni
care este strans legata de biografia
si de pozitia sociala ca regina a
Romaniei. A fost apreciata de
contemporanii sai pentru
angajamentul iesit din comun si
pentru succesul ei de mediator intre
culturi si se poate spune ca este
considerata si azi drept una din cele
mai importante reprezentante ale
literaturii si culturii romanesti in
spatiul de limba germana.

Scrierile sale au fost traduse in
peste zece limbi, inclusiv in
esperanto, si au fost incununate cu
premii ale academiilor din lumea
intreaga - cartea "Cugetarile unei
Regine”, publicata in 1888 la editura
Calman Lévy, care i-a atras prietenii
de seama, a fost premiata de
Academia Franceza. Pierre Loti,
impresionat de scrierile sale, a
tradus o parte dintre ele si a fost de
cateva ori oaspete la Castelul Peles.
Frédéric Mistral a numit-o regina
scolii sale literare provensale, iar
Catulle Mendeés, Octave Feuillet,
Sully Prudhomme, Leconte de Lisle
si Guy de Maupassant s-au declarat

fericiti ca au fost tradusi in germana
de catre Carmen Sylva.

Dintre artistii si poetii romani
contemporani cu ea, au fost
indeosebi trei pe care regina i-a
admirat si apreciat in mare masura
si care au influentat-o si in opera ei
literara: Vasile Alecsandri, Nicolae
Grigorescu si George Enescu.
lubitoare si creatoare de arta si
literatura, Carmen Sylva era o buna
cunoscatoare si interpreta de
muzica, avand in acelasi timp si
preocupari in domeniul picturii.
Excelenta amfitrioana, femeie
rafinata si culta, Elisabeta creeaza
un salon pentru oamenii de cultura
in care se gasesc, printre altii, Vasile
Alecsandri, Elena Vacarescu, Mite
Kremnitz, Titu Maiorescu. A scris
enorm, peste o mie de poezii,
nouazeci de nuvele stranse in patru
volume antologice, treizeci de opere
dramatice si patru romane.

Regina Elisabeta ii datoreaza in
mare parte lui V. Alecsandri
cunostintele ei despre legendele si
poeziile populare romanesti. La
randul ei, a multumit poetului,
traducandu-i in germana mai multe
poezii si dedicandu-i cartea "Durch
die Jahrhunderte” (De prin veacuri,
1885): ,Prea iubitului si stimatului
poet Vasile Alecsandri, neobositului
culegator de poezie populara”.

Lui George Enescu i scria, in 1910,
o dedicatie in limba germana, cu
litere de aur, pe un tablou cu
portretul ei: ,,Doresc copilului meu
sufletesc, George Enescu, ca un
artist pe masura sa il cante peste o
suta de ani, cu aceeasi evlavie cu
care |-a cantat el astazi pe
Beethoven!”, punandu-I in rand cu
cei mai importanti compozitori ai
lumii.

Elisabeta Paula Ottilia Elisa de
Neuwied - Carmen Sylva - a fost
aleasa membru de onoare al

Academiei Romane la 4 aprilie 1881.

Regina Maria,
promotoare a culturii

Nepoata a reginei Victoria si a
tarului Alexandru al ll-lea,
Maria (1875-1938) devine in
1893, alaturi de principele
Ferdinand, mostenitoarea
tronului Romaniei.

Reprezentanta a celei de-a doua
generatii a elitei feminine romanesti,
regina Maria a cautat prin
intermediul mecenatului cultural sa

continue traditia inceputa de regina
Elisabeta, sprijinind tinerii talentati
sau diverse personalitati
consacrate, aflate ele insele in
deficit financiar.

A construit Palatul de la Balcic si o
cocheta capela bizantina, Stella
Maris, care i-a adapostit inima pana
la retrocedarea Cadrilaterului. Cea
mai cunoscuta dintre scrierile sale,
"Povestea vietii mele” (1934),
inregistreaza cu minutiozitate
traiectoria sa autobiografica. Regina
Maria a scris basme si povesti
pentru copii, nuvele, romane si chiar
poezii. Astfel, intre anii 1927-1930 a
publicat mai multe nuvele: "Casele
mele de vis”, "Cum am ajuns la
Tenha Juvah”, "Balcic”, "Branul
iubit”, "Cotroceni”, "Sovata”, ”Stella
Maris”, ”Copilul cu ochii albagtri”.
Printre cele mai cunoscute romane,
pot fi mentionate "Masti”, scris in
anul 1932, in doua volume, publicat
de Editura Socec, si "Povestea unui
om bun”, in care relateaza viata
sotului sau, regele Ferdinand.
Publicarea romanului autobiografic
"Povestea vietii mele” a coincis cu
maturitatea artistica a reginei Maria.
Scrierea acestor memorii, care au
aparut in trei volume in perioada
1934 -1935, i-a adus faima, ele fiind
traduse In mai multe limbi: franceza,
germana, poloneza, ceha, suedeza,
italiana si maghiara. Versiunea in
limba romana, in traducerea
Margaretei Miller-Verghi a aparut in
anul 1936, iar regina Maria spera ca
opera ei sa fie ,suficient de
descriptiva pentru a capta atentia
cititorilor”, aratand ca ,toate

A fost
cel mai bun
ambasador
al Romaniei

portretele sunt reale”.

Regina Maria a fost si un excelent
diplomat, prin vizitele sale in
strainatate facand cunoscuta
Romania, tara sa de adoptie, si
interesele ei. La sfarsitul Primului
Razboi Mondial a mers la Conferinta
de Pace de la Paris, dupa retragerea
delegatiei noastre, unde a promovat
interesele Romaniei, reamintindu-le
aliatilor occidentali sacrificiile
armatei romane in timpul Primului
Razboi Mondial. A avut convorbiri
cu presedintele Frantei, Raymond
Poincaré, si cu primul-ministru
Georges Clémenceau. Au urmat
apoi vizite neoficiale la Paris si la
Londra care au fost urmate de
crearea Romaniei Mari prin reunirea
provinciilor istorice.

In 1926 a vizitat SUA impreuna cu
principesa lleana si principele
Nicolae, moment ce reprezinta
apogeul popularitatii sale.

Decorata in Franta cu Legiunea de
Onoare si Crucea de Razboi,

Femel

membra de onoare a Academiei
Romane din 1915, membru
corespondent al Academiei
Franceze de Arte Frumoase (1918),
a primit aceste distinctii pentru
activitatea sa literara si pentru
sprijinul pe care I-a acordat pentru
dezvoltarea culturii si a artelor in
general.

Ana Brancoveanu de

Noailles, balcanism
si spirit valah

Ana Brancoveanu de Noailles,

poeta si publicista franceza de
origine roméana, a fost fiica lui
Grigore Brancoveanu si a
Ralucai Musurus, descendenta
dintr-o veche familie boiereasca
roméaneascd. A primit, potrivit
rangului si uzantelor vremii, o
educatie aleasa, familiarizandu-
se de timpuriu cu literatura
franceza.

La 13 ani a publicat primele

versuri, ciclul de poeme

"Litanies” (Litanii, 1889), in ,Revue
de Paris”. A fost de asemenea
semnatara unor albume precum "Le
coeur innombrable”, ("Inimi fara de
numar”, in traducerea lui Virgil Bulat,
1901), "L’Ombre des Jours”,
("Umbra zilelor”, 1902). In urmatorii
ani a abordat si un alt registru literar,
cel epic, publicand "La nouvelle
esperance” (Noua speranta, 1903),
"Le Visage émerveillé” (1904) si "La
domination” (Dominatia, 1905).
Experimentul sau narativ a fost
primit cu oarecare reticenta de
critica, drept pentru care, dupa doi
ani, Ana Brancoveanu se intoarce la
poezie, publicand volumul "Les
Eblouissements” (Straluminarile,
1907), girat de insusi Marcel Proust.
Interesata sa cunoasca si alte zone
culturale europene, dar si sa-si
ingrijeasca sanatatea, contesa de
Noalilles intreprinde calatorii in Italia,
Spania sau Portugalia. Rodul
impresiilor culese in aceste
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peregrinari a fost volumul de versuri
"Les Vivants et les Morts” ("Viii si
mortii”, 1913), incununat cu
premiul special ,Archon-
Desperouses” al Academiei
Franceze si primit favorabil de
critica. In urmatorii ani s-a dedicat
vietii de salon si mai putin
productiei literare.

La 4 iunie 1921 devine membru al
Academiei Regale de Limba si
Literatura a Belgiei, iar Academia
Franceza 1i confera un premiu
pentru intreaga activitate. La
propunerea lui Nicolae lorga, este
primita ca membru de onoare in
randurile Academiei Romane, pe
11 iunie 1925, pe cand implinea
49 de ani.

n salonul sau literar de pe
Avenue Hoche se intalneau
personalitati literare precum
André Gide, Paul Valéry, Jean
Cocteau, Colette, Paul Claudel,
Sully Prudhomme sau printul
Eduard, viitorul rege al Angliei. De
altfel, statutul sau de doamna de
societate i-a intrecut faima
scriitoriceasca. A legat o calda
prietenie cu scriitorul francez
Marcel Proust, corespondenta cu
acesta si cu Maurice Barres
consacrand-o ca publicista.
Publicata in 1932, scrierea cu
caracter autobiografic Cartea
vietii mele este dominata de o
atmosfera usor pesimista si
abordeaza teme precum
dragostea de natura si
introspectia universului intim. Ana
Brancoveanu de Noailles a vizitat
o singura data Romania, insa o
mare parte dintre lucrarile sale
valorifica teme de origine
balcanica si orientala.

In receptarea operei ei, atat de
catre contemporani, cat si de
posteritate, balcanism si spirit
valah au fost conceptele folosite
de critici pentru a explica de unde
vine unicitatea poeziei scrise de
printesa cu sange romanesc.
Constientizarea rolului acestei
origini apare la maturitate, ea
datorandu-se anturajului din care
faceau parte rude precum Elena
Vacarescu si Martha Bibescu,
aparatoare ale intereselor
Romaniei. In 1904, printesa a
hotarat, impreuna cu fiica
scriitorului francez Théophile
Gautier si cu sotia scriitorului
Alphonse Daudet, sa creeze
Premiul Vie Heureuse, devenit mai
apoi Premiul Femina, care a
castigat de-a lungul anilor din ce
in ce mai multa popularitate si
greutate.

Despre scrierile Annei de Noailles,
Nicolae lorga avea in 1936 un
punct de vedere interesant: ,Cred
din toata inima mea ca intre
cineva care scrie in romana cu un
talent mediocru, inspirandu-se din
strainatate, si cineva care
transpune acordurile misterioase
ale sufletului nostru intr-una dintre

cele mai mari literaturi a lumii, eu
il prefer pe acesta din urma”.

Elena Vacarescu,
precursoare a unei
Europe unite

Elena Vacarescu a scris
numeroase volume de poezii,
proza, memorialistica si
culegeri de literatura populara
romaneascd, iar dupa
izbucnirea Primului Razboi
Mondial a militat pentru
recunoasterea de catre Aliati a
Romaniei Mari.

A organizat adunari publice si
conferinte si a strans fonduri pentru
romani. Chiar daca a trait in Franta,
a ramas cu sufletul alaturi de
Romania: “Fara camin si fara avere,
fara sot, fara iubit, fara copii, am
inceput sa iubesc Romania cu o
patima care mi-a umplut toate
clipele fiecarei zile, mi-a chinuit
toate noptile, de-a lungul a mai mult
de patruzeci de ani”.

Titlul unui volum de sinteza a unui
destin, acela al Martei Bibescu, ruda
cu Elena Vacarescu prin George
Valentin Bibescu, la "Nymphe
Europe", punea in discutie ideea
europeana, dintr-un punct de vedere
oarecum singular: legitimarea unei
mici natiuni latine si primirea ei ca
membra de drept in prestigioasa
familie europeana.

Romanii nu au fost niciodata lasati
sa justifice dilemele legate de
identitatea lor si nici intarzierea cu
care s-a dezvoltat tara lor in raport
cu occidentalismul exemplar
european.

Si totusi...

Ideea unei Europe unite a existat
inca de la inceputul secolului XX si,
in raport cu unii compatrioti celebri
precum printesa Martha Bibescu,
contesa Anne de Noailles sau
Mircea Eliade. Elena Vacarescu,
dominata de europenismul sau
institutional, dar in acelasi timp o
romanca verde (cum a fost numita),
descendenta a unei linii voievodale
autohtone, si mostenitoare a
poetilor Vacaresti, ea insasi distinsa
scriitoare, reprezinta un simbol al

acestei geografii culturale europene.
In fruntea primului sau volum de
versuri, nepoata lui lancu
Vacarescu, alaturi de o scurta
dedicatie adresata Frantei, asaza o
alta,”A ma Patrie”, in care cere
indurare Patriei pentru incalcarea
testamentului strabun.

Despre Elena Vacarescu,
ambasadorul Braziliei la Paris, Louis
de Souza-Dantas, spunea: "C'est
que, ma chére amie, vous n'étes
pas une femme roumaine, vous
n'étes pas une femme européenne,
vous étes une femme universelle".
Pe de o parte urmasa a Vacarestilor,
dar pe de alta parte autor al unor
volume de poezie publicate in
Franta, patria sa de adoptiune, ("Les
Chants d'Aurore” a primit premiul
Archon Despérouse al Academiei
Franceze iar "Rapsodul
Dambovitei”, lucrare rezultata din
prelucrarea unor doine, cantece si
legende populare romanesti, la
recomandarea ilustrului specialist in
istoria miturilor Gaston Boissier,
premiul Julien Fabre).

A fost fondatoare si membra
remarcabild a unei institutii de
prestigiu de pe langa Societatea
Natiunilor, unde era si secretara a
delegatiei Romaniei, Institutul pentru
Cooperare Intelectuala.

Cunoscuta si apreciata atat in
cercurile literare cat si in cele
diplomatice, servind cu pasiune
interesele Romaniei si pe cele ale
Frantei, stranepoata lui lenachita
Vacarescu si-a legat numele de
activitatea diferitelor organisme si
institutii internationale care aveau
drept scop cooperarea
internationala a intelectualilor.
Membra a Université des Annales
din Paris inca de la crearea acesteia
in 1906, fondatoare si presedinta a
institutiei de colaborare romano-
franceza Cercul Analelor din
Bucuresti, delegata la Comitetul
Confederatiei Internationale a
Muncitorilor Intelectuali, a
desfasurat o activitate intensa pe
mai multe planuri si pe aproape
toate meridianele Europei.
Conferentiara internationala asidua,
dotata cu un talent oratoric aclamat
de auditoriu, necomplexata de
originile sale, Elena Vacarescu a fost
intotdeuna convinsa ca vizibilitatea
Romaniei dincolo de frontiere
trebuie sa se manifeste in toate
circumstantele posibile. S-a daruit
cu energie punerii in practica a
programului sau de traducere a unor
capodopere ale literaturii romane in
limbi de circulatie internationala,
propus in Comisia de cooperare
intelectuala, ceea ce i-a atras
pretuirea lui Thomas Mann, care
intr-un articol publicat in 1932 in
Neue Zuricher Zeitung vorbea
despre acest program si despre
entuziasta lui sustinatoare.

In 1934, sub egida Asociatiei
Gandirea Europeana se organizeaza
la Bucuresti Saptamana Elena
Vacarescu in cadrul careia
scriitoarea va tine cateva conferinte
iar in Aula Academiei Romane va
rosti un stralucit si emotionant
discurs de receptie, vorbind despre
Ana Brancoveanu de Noailles.
Inainte de a intra in subiect,
multumind pentru onoarea ce i se
facuse (aceea de a fi aleasa in 1925
ca membru de onoare a Academiei
Elena Vacarescu va marturisi odata

mai mult, in fata inaltului for,
mandria de fi romanca: ,,...Mai
presus de toate, ceasul acela
destepta in sufletul meu de
nedesmintita romanca mandria
datoriei implinite vreme de zeci de
ani, si constiinta solidaritatii mele
intime cu sufletul si mintea
romaneasca, a caror aleasa
expresie sunteti dumneavoastra....
In persoana mea cinsteati faima de
peste hotare a romanismului si
acordati aprobarea dumneavoastra
unei atitudini statornice, unei actiuni
pasionate, in sfarsit, a unei idei -
idea expansiunii noastre spirituale in
Europa... Internationalism pe baza
nationala, da; cosmopolitism insa
nu, cu nici un pret. De aceea pot
spune ca intreaga mea activitate
internationala se rezuma in
afirmarea romanismului”.

Elena Vacarescu a fost prima care a
admis si a evaluat adevarata
distanta intre utopia si realismul
acestui subiect: este oricum o
utopie prudenta (coform propriilor
sale cuvinte) si Romania isi va juca
cartea sa realista a echilibrului
indinspensabil intre Unitate si
Varietate. Ea a avertizat asupra
pericolului omogenizarii i
globalismului, care ar putea
conduce la deteritorializarea
identitatilor. Dar este de netagaduit
ca proiectata federalizare a Statelor
Unite ale Europei nu va face decat
sa secondeze tendinta unificatoare
a culturii si artei. Cu cat interesele
oamenilor devin convergente,
pentru binele pacii, cu atat va fi mai
putina varietate in lume. Din acest
motiv, ne anima o datorie
imperioasa: intr-o Europa cu
interese materiale si morale identice,
conservarea inteligentei, a
imaginatiei, a sensibilitatii operelor
literare si artistice care au multiple
fatete, aceasta varietate este chiar
conditia originalitatii lor. (Vacarescu,
Discurs 1931)

»Cred din toata inima mea ca
intre cineva care scrie in
romana cu un talent mediocru,
inspirdandu-se din strainatate, si
cineva care transpune
acordurile misterioase ale
sufletului nostru intr-una dintre
cele mai mari literaturi a lumii,
eu il prefer pe acesta din urma”.
Nicolae lorga

Avand o oarecare detasare in raport
cu circumstantele destinului sau,
Elena Vacarescu ramane o
constanta a istoriei diplomatiei
romanesti; putem invoca remarca lui
Paul Morand, intr-un omagiu
prezentat public la Paris in 1937:
"Poussée vers nous, Francaise, par
sa vitalité et sa seve lyrique, Hélene
Vacaresco a quitté les eaux
patriarcales du Danube littéraire et
est venue sur les bords de la Seine
recevoir droit de cité. Elle y a vu finir
I'époque 1900 et naitre celle
d'aujourd'hui ; elle a assiste a la
cassure de deux mondes et elle a
fait la guerre aux cotes de la France.
J'ai rencontré Hélene Vacaresco
pour la premiere fois...au fait, I'ai-je
rencontrée quelque part pour la
premiere fois? Non, je I'ai toujours
connue" (Vacarescu, scrisori).

G. Dumitrescu
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Numele inginerului roman A. Saligny este indisolubil legat in memoria
romanilor de Podul de la Cernavoda. Putini dintre noi stim insa ca
Anghel Saligny a fost un remarcabil inginer constructor, premergator
mondial al stiintei constructiilor metalice si de beton armat, realizator
de multiple inventii si solutii unice in proiectarea si construirea
podurilor si a constructiilor industriale, pentru fundatia cheiurilor
portuare si a docurilor, precum si a silozurilor de grau prin folosirea
prefabricatelor de beton, toate in premiera mondiala.

A fost nu numai unul dintre membrii
titulari ai Academiei Romane, dar si
presedinte al acesteia. Despre
activitatea acestuia ca membru al
Academiei Romane, aflam de la lon
Bianu, in Cuvantul de recunostinta
pentru activitatea lui Anghel Saligny
ca presedinte al Academiei Romane
(1907-1910) cu un concept de
scrisoare din partea functionarilor,
BAR, sectia Manuscrise, Fond lon
Bianu.

“La inaugurarea podului peste
Dunare am mers si eu impreund cu
miile de Romani care alergase din
toate partile tarii la acea mare
serbare nationald, prin care se
afirma stapanirea tarii noastre

asupra cursului de jos al fluviului
maret, stapéanire pe care nu o mai
aveam deplin, de céteva sute de ani.
Stateam pe un slep din jos de feerica

ameteala - toti intr-un gand ziceam:
acum, chiar acum ar fi drept si bine
ca Regele sa dea cea mai mare

Cel mai lung pod din Europa

Lucrarea sa cea mai importanta ramane proiectarea in 1888 si constructia intre 1890 - 1895 a podului
peste Dunare de la Cernavoda, care era, la acea vreme, cel mai lung din Europa si printre cele mai
importante poduri metalice cu deschidere mare din lume. Proiectul elaborat de Saligny aducea doua
mari inovatii in constructia de poduri: sistemul nou de grinzi cu console pentru suprastructura podului si
folosirea otelului moale in locul fierului pudlat ca material de constructie pentru tabliere de poduri.

si gigantica dantela de otel, intinsa
deasupra panzei linistite a apei si
sustinuta la mare inéltime de cateva
rare coloane de piatra subtiri si
elegante care sunt picioarele podului.
Toti in jurul meu erau cupringi de
entuziasm si laudau, fiecare in felul
lui, pe inginerii romani si pe
conducatorul lor; toti se simteau
crescuti ca Romani, in fata maretiei
lucrarii, despre care puteau zice ,este
a noastra si este facuta de noi”.

Céand cele 15 locomotive legate una
de alta au sburat peste pod cu o
iuteala ametitoare, in tipatul ascutit al
fluerelor lor; in urletul sirenelor de la
toate vapoarele si in bubuitul tunurilor
de pe tarm, entuziasmul s-a schimbat
in delir. Dupa trecerea momentului de

decoratie a tarii, cea mai mare cinste
posibild, acelui care a condus munca
inginerilor nogtri pentru realizarea
acestei minunate lucrari - stralucita
afirmare a energiei nationale si a
avanturilor spre viitor.

Asa am fost cuprins si eu atunci de
admiratie pentru activitatea domnului
A. Saligny. Dar se vede ca aceleasi
simtaminte s-au desteptat fata de
dansul si in altii cu mai multa
cunostinta de lume si cu putere de a
face sd se recunoasca si sa se
cinsteascd in toate felurile meritele,
barbatului, care era si este
personificarea energiei nationale
manifestata in - directiunea tehnica -
necunoscuta la noi aproape cu totul
de 40-50 de ani. Una din aceste

recunostinte si cinstiri a fost alegerea
domnului A. Saligny in Academia
Romaéna la 7 aprilie 1897.

in aceasta institutiune, de care mi-a
fost si-mi este legata viata, domnul
Saligny aparu un om de un fel nou.
Vazusem filologi tari la discutii si la
argumente, pe care nimeni cu nici un
mijloc nu-i putea urni din
convingerea lor; ascultasem oratori
care te fermecau cu frumusetea
vorbei si cu eleganta frazei lor;
scriitori din pana cdarora curgea stilul
armonios si eleganta, toti acestia
géndeau si isi imbracau gandirea in
cuvinte gi fraze, prin vorbire sau prin
scriere, ori prin améndoua”.

Domnul Anghel Saligny este intaiul
care gandeste si isi exprima gandirea
prin linii. Nu vorbeste si nu scrie
decat rar si numai cand necesitatea il
sileste spre a explica altora gandirea
sa.

Braila
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Anghel

Gandirea domniei sale are doua faze:
conceptia tehnica a operelor care
trebuie facute, care se exprima prin
planuri de linii si Tnchipuirea
organizarii de munca omeneasca
menita sa execute planurile puse in
linii pe hartie.

La Academie este un tacut din gura
si din condei. Rar - foarte rar - si cu
mare neplacere ia cuvantul in
discutii, numai cand nu se poate feri.
Dar, iti spune unde se face greseala,
iti arata punctul slab, cararea gresita,
sau directia buna de urmat.

Nimeni nu a fost mai surprins si mai
incurcat decat domnul Saligny, cand
i s-a spus ca va fi ales presedinte al
Academiei. Gandul ca va trebui sa
stea in frunte, sa reprezinte, sa faca
discursuri la solemnitati 1l apasa si il
chinuia. A primit numai cand a fost
convins, de unele dintre putinele
persoane, al caror cuvant este pentru
Domnia Sa hotarator, ca alegerea era
0 necesitate pentru bunul mers al
institutiei.

Membrii Academiei se intalnesc din
toate Tarile Romanesti odata pe an
pentru o luna in sesiunea generala. in
aceste intruniri anuale domnul
Saligny a introdus un element nou si
de cel/mai mare interes: excursiunile
in tara. A voit sa scoata acest corp
de initiati pentru o zi sau doua dintre
carti, memorii si rapoarte, spre a-i
duce in tara sa vada marile lucrari ale
vietii celei mari economice, cu care
tara se inzestreaza, fara incetare, si
sa vada privelistele marete ale
naturii.

Astfel In 1909 domnul Saligny a
organizat pentru membrii Academiei
o neuitata incursiune pe Dunare de la
Giurgiu la Cernavoda si la Constanta,
unde s-au vazut podul si portul celei
mai marete lucrari tehnice facute in
tara noastra sub a Domniei sale
conducere.

In 1910 o alta excursiune a fost
organizata la salinele de la Slanic in
Prahova si la exploatarile de petrol
de la Busteni si Campina.

Prof. ing. Nicolae Noica

Membru de onoare al
Academiei Romane

Vedere generald a portului
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Saligny

Prea Stimate

Domnule i

Saligny,

’In cei trei ani,
1907-1910, cét ati condus ca
Presedinte lucrarile Academiei
Romane, ati facut sa se
organizeze serviciile, sé se
asigure situatiunea functionarilor,
cari isi dau cunostintele si munca
lor spre a ajuta aceasta
institutiune sa-gi indeplineasca
inalta ei menire. Regulamentul
fondului de pensiuni, votat la 7
Aprilie 1908, si Regulamentul pentru
serviciile Academiei, votat la 23 Mai
1909, sunt rodul staruintelor Domniei
Voastre; ele dau siguranta viitorului
pentru functionari si familiile lor i
prin aceasta le dau linistea necesara
unei munci rodnice. Functionarii
Academiei Roméne mai jos subscrigi
va sunt adanc recunoscatori gi va
roaga, Prea Onorate Domnule
Saligny, sa binevoiti a primi, ca
semn vazut al recunostintei lor,
aceasta mica statueta de bronz a
Minervei, care este emblema
Academiei noastre si care de aceea
va aduce aminte de legéatura de
simtédminte, care ne uneste de
Domnia Voastra de noi, functionarii

H

el.".

Functionarii Academiei
Romane, dupa trecerea
celor trei ani de presedintie
- cel mai mare numar de ani
in care poate fi cineva ales
in sir presedinte la
Academie.
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Intaiul care isi exprima
gandirea prin linii

Anghel Saligny s-a nascut la 19 aprilie 1854, in comuna Serbanesti, judetul
Tecuci (actualmente, judetul Galati) si a murit la data de 17 iunie 1925 la
Bucuresti. A urmat primele clase de scoala la pensionul de copii din Focsani,
infiintat de tatal sau, Alfred Saligny, pedagog de origine franceza din Alsacia,
stabilit in Romania, apoi a urmat studiile secundare, la gimnaziul din Focsani,
Colegiul National Unirea. Studiile liceale le-a urmat in Germania, la Potsdam.
Fiind initial atras de astronomie, a frecventat cursurile Universitatii din Berlin,
avandu-I ca profesor si pe celebrul fizician Hermann von Helmholtz (1821 - 1894).
in perioada 1870-1874 a urmat studiile ingineresti la Scoala Tehnica Superioara
din Charlottenburg. A lucrat sub conducerea profesorului G. Mehrtens, la
constructia caii ferate Cottbus-Frankfurt pe Oder.
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s Trei ani (1907-1910)

cautand sa nu atinga pe nimeni, a adus indreptari si imbunatatiri.
ingrijirea sa principala era: stabilirea raspunderilor si asigurarea
stabilitatii lucratorilor.
Sub indemnul si conducerea Domniei sale, s-au votat cele doua

o g
A « Ll
p T A ne-a fost presedint
2 presedinte
S g Deprins, cum este, cu organizarea si conducerea unor servicii mari, unde
S - D ”’/,ﬂ/ﬂ,;‘ «.  atributiile si raspunderile trebuie sa fie bine lamurite, domnul Saligny a
S SR s 7 VT e v ~ o P . T .
f > /e/", _’//f,ﬂw;’ 4~ J,{ 4 4 , vazut indata punctele slabe si lipsurile serviciilor noastre, dezvoltate si
Gl ey _ #~~  organizate in mod cam patriarhal, si cu cea mai mare delicatete,
g g Sl B VA

4 f/«»l/l// ‘Am it e :/ regulamente care realizeaza aceste doua necesitati pentru orice

et /««f Atk € : {;‘,f/:;’yu K serviciu perpetuu caruia fsi dau anii si puterile vietii mai multi barbati
L et T T Qe culti si muncitori.
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o) Aceste regulamente sunt Regulamentul fondului de pensiuni si

Regulamentul pentru Serviciile Academiei. Fiind Domnul Saligny insusi un
muncitor cum rar se gasesc, Domnia Sa apreciaza si timpul si munca altora si se
fereste de a le risipi fara trebuinta.”
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Cel mai vechi
manuscris latin

Alaturi de alte manuscrise si tiparituri, lucrarea a ajuns
mai tarziu in Tara Romaneasca, fiind cumparata de catre
umanistul si bibliofilul Constantin Cantacuzino stolnicul
de la ostasii romani care au participat la asediul Vienei din
1683.

Popularitatea imensa a lucrarii lui

Guillaume Durand , "Rationale
divinorum officiorum”, este atestata,

printre altele, de traducerile in
franceza, germana, spaniola, italiana
si engleza, de cele peste doua sute

de manuscrise si cele 110 editii
tiparite, prima editie fiind cea de la
Mainz din 1459.

Editiile care i-au urmat, Roma, 1473,
Lyon, 1503, 1512, 1534, 1584,
Antwerp, 1570, Venetia, 1599, 1609,
sunt astazi foarte rare. Se
inregistreaza treisprezece editii in
secolul al XV-lea si alte treisprezece
in seco-lul al XVI-lea; Rationale,
alaturi de cealalta lucrare a sa
Speculum judiciale (din 1271), au
fost instrumentele cheie in educatia
si formarea clerului din Vest, lucrarile
fiind strans legate de initiativele de
reforma.

Durand s-a bazat in elaborarea
operei sale pe tratatele lui Lothario
de Segni (viitorul Papa Inocentiu al
lll-lea), Sicardus de Cremona si
Guillaume d'Auxerre, arhidiacon de
Beauvais, maestru in teologie si
profesor la Universitatea din Paris.
Manuscrisul, un in-folio mare de 271
de file, scris pe pergament, este
lucrat in Franta si a fost transferat in
Austria, la manastirea cisterciana
Santa Croce, asa cum rezulta din
insemnarea de la fila 2r: Mon[aste]rij
B.[eatae] Virginis ad Sa[nctam]
Crucem Ord[inis] Cister[ciensis] in
Austria Catalogo Inscriptus N. 1 (A
manastirii Sfanta Fecioara de la
Sfanta Cruce, ordinul Cistercienilor in
Austria; Inscrisa in catalog la nr. 1).
Insemnarea care atesta apartenenta
manuscrisului la manastirea ordinului
cistercienilor este urmata de
precizarea datei la care a fost scris:
Scriptus Anno D[omi]ni 1370 et
finitu[s] in vigilia[m] SS. /4/0s[tolorum]
Simonis et ludae. Vide w.[entio] .[olio]
ultimo (Scris in anul Domnului 1370 si
terminat in noaptea sfintilor apostoli
Simon si luda).

Biblioteca stolnicului, intemeiata cu o
parte a bibliotecii postelnicului
Constantin Cantacuzino de la
Mironesti, este mentionata deja de
Anton-Maria Del Chiaro, secretarul lui
Constantin Brancoveanu. Biblioteca
lui Constantin Cantacuzino, fondata
de tatal sau, a ramas in istorie pentru
felul in care a fost organizata si
pentru continutul ei. Catalogul
bibliotecii Manastirii Margineni,
datand din 1839, continea 263 de
titluri de carti care au apartinut
familiei Cantacuzinilor. Dupa moartea
stolnicului, biblioteca s-a destramat,
ajungand partial in posesia lui
Nicolae Mavrocordat. Se pare ca
manuscrisul lui Guillaume Durand a
ramas totusi in familie, intrucat cel
care a donat aceasta pretioasa opera
Bibliotecii Academiei, ih 1905, a fost
doctorul loan Cantacuzino.

Pe versoul primei file a
manuscrisului, cu litere chirilice,
stolnicul a notat: ,,Ciasta carte veche
si grea este adusa de ostenii nostri
care au ostit cu turcii la Beciu, dintr-
acolo luata, mergand la anul de la
spasenia lumii 1683, masata mai,
cand crestinatatea au batut toata
puterea turceasca si i-au gonit cu
mare rusine d-acolo luandu-le si
toata avutia si armele, cap ostirilor
tut[u]ror crestinesti fiind loan al treilea

Craiul Lesascu, din rodul Sobiestilor,
si Carol duce al Lotaringhiei ce era si
cumnat (...) dintai imparat al
Romanului, iar al turcilor era Vizirul
Cara Must[afa] (...) Ibrahim.”

Textul, scris cu litera de factura
gotica monastica, este dispus pe
doua coloane, cu 35 randuri pe
pagina, cu initiale ornate cu motive
vegetale si zoomorfe, in nuante de
rosu si albastru, multe cu prelungiri
marginale, care acopera intreaga
bordura alba a paginii. Legatura
manuscrisului este in piele maro si
lemn de fag, peste care s-a aplicat o
ferecatura in alama.

Ordinul monastic al cistercienilor
apare in Evul Mediu ca una dintre
realizarile cele mai importante ale
idealului monahal, iar intemeierea lui
face parte dintr-o miscare generala
de reintoarcere la sursele autentice
ale crestinismului. Manuscrisul lui
Durand a fost probabil trimis
Manastirii Santa Croce de nepotul lui
Guillaume Durand, cu acelasi nume,
la randul sau episcop de Mende.

Gabriela Dumitrescu




